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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 158/96
(1996. gada 30. janvaris),

ar ko groza Regulu Nr. 2670/81, kas paredz siki izstradatus istenoSanas noteikumus attieciba uz
cukura produkciju, kas parsniedz kvotu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1981. gada 30. junija Regulu (EEK)
Nr. 1785/81 par cukura tirgu kopigo organizaciju (), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 1101/95 (3, un
jo Ipasi tas 26. panta 3. punktu,

ta ka Regulas (EEK) Nr. 1785/81 26. pants paredz, ka C
cukuru, C izoglikozi un C inulina sirupu nedrikst pardot
Kopienas iek3gja tirghi, un tie jaeksporté dabiskd veida lidz
1. janvarim, kas seko attieciga tirgus gada beigam; ta ka tas
pats pants ari paredz, ka tiks iekaséta maksa par C cukuru, C
izoglikozi un C inulina sirupu, par kura eksportu dabiska veida
noteiktaja laika perioda nav iesniegts pieradijums datuma, kas
vél janosaka;

ta ka cukura tirgus kopiga organizacija, ko reglamenté Regula
(EEK) Nr. 1785/81, ir paplasinata lidz inulina sirupam ar KN
kodu ex 1702 60 90 un 1702 90 80; ta ka tadé] razosanas
kvotu rezims, ko ta paredz, attiecas uz $o produktu; ta ka
Komisijas Regula (EEK) Nr. 2670/81 (*), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 175493 (%), arT batu attiecigi
jagroza;

ta ka Lauksaimniecibas noligums, kas noslégts, pamatojoties uz
daudzpuséjo tirdzniecibas sarunu Urugvajas kartu, jo ipasi izrai-
sfja cukura tirgus kopigas organizacijas paredzétas mainigas
ievedmuitas maksajumu atcelSanu no 1995. gada 1. julija; ta
ka tade] ieprick§minéta maksa, ko jaiekase, sakot ar So bridi,
bitu janosaka, atsaucoties uz ievedmaksu attiecigajam
produktam;

ta ka pieredze rada, ka vienotas likmes maksas uzlik§ana cukura
vai izoglikozes aizstajéjeksporta gadijuma nav attaisnota;

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

1

() OVL 177,1.7.1981., 4. lpp.

() OVL 110, 17.5.1995., 1. Ipp.
() OVL 262,16.9.1981., 14. Ipp.
() OVL 161, 2.7.1993., 45. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK) Nr. 2670/81 ar 3o groza 3adi:

1. 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Regulas (EEK) Nr. 1785/81 26. panta 1. punkta
minétos produktus uzskata par eksportétiem, ja:

a) neierobezojot citus §is regulas noteikumus, 2. pantd
minétais pieradijums ir raZotajas dalibvalsts kompetentas
iestades riciba, neatkarigi no ta, kura dalibvalsts ir C
cukura, C izoglikozes vai C inulina sirupa eksportétaja;

b) eksportétaja dalibvalsts piepem attiecigo eksporta dekla-
raciju lidz 1. janvarim, kas seko ta tirdzniecibas gada
beigam, kura razots C cukurs, C izoglikoze vai C inulina
sirups;

¢) C cukurs, C izoglikoze vai C inulina sirups vai atbilstoss
daudzums 2. panta 3. punkta nozimé ir atstdjis
Kopienas muitas teritoriju ne vélak kia 60 dienas péc
b) apakspunkta minéta 1. janvara;

d) produkts ticis eksportéts vai nu bez kompensacijas, vai
bez maksajuma ka baltais cukurs vai nedenaturéts jélcu-
kurs, vai ka sirupi, kas iegti pirms cieta cukura ar KN
kodiem 1702 6090 un 17029099, ka, pieméram,
izoglikoze dabiska veida vai inulina sirups dabiska veida.

Iznemot force majeure gadijumus, ja jebkur§ no pirmaja dala
paredzétajiem nosacfjumiem netiek pildits, attiecigo C
cukura, C izoglikozes vai C inulina sirupa daudzumu

Force majeure gadfjuma tas dalibvalsts, kuras teritorija C
cukurs, C izoglikoze vai C inulina sirups razots, kompetenta
iestade pienem lémumu par vajadzigajiem pasakumiem,
pamatojoties uz ieinteresétas puses minétajiem apstakliem.

Ja C cukuru, C izoglikozi vai C inulina sirupu eksporté no
tadas dalibvalsts teritorijas, kura tas nav razots, tad attiecigos
pasakumus vajadzibas gadijuma veic péc attiecigas dalib-
valsts kompetentas iestades atzinuma sanemsanas.”
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2. 2.
a)

pantu groza 3adi:

1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“l.  Pieradijumu, ka attiecigais raZotdjs izpildijis

1. panta 1. punkta minétos nosacfjumus, iesniedz tas

dalibvalsts kompetentai iestadei, kuras teritorija ir razots

C cukurs, C izoglikoze vai C inulina sirups, lidz

1. aprilim péc ta tirdzniecibas gada beigam, kura tas

razots.”;

2. punkta pirmas dalas ¢) apak$punktu aizst3j ar §adu:

“c) razotaja apliecinajums, ka vins razojis $o C cukuru, C
izoglikozi vai C inulina sirupu.”

2. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Eksporta noliika attiecigais razotajs tomér drikst aizstat
C cukuru ar kadu citu balto cukuru dabiska veida ar KN
kodu 1701, vai C izoglikozi — ar citu izoglikozi ar tadu
pasu fruktozes saturu, ko raZojis cits razotajs tas pasas

=n

dalibvalsts teritorija.
3. pantu aizst3j ar sadu:

“3.  Ja raZotdja izgatavoto C cukuru, C izoglikozi vai C
inulina sirupu eksporta nolika uzglaba skabbaribas
bedrés, noliktava vai tvertné, kas atrodas arpus raZotaja
riipnicas razoSanas dalibvalsti vai cita dalibvalsti un kur
uzglaba citus cukurus, izoglikozi vai inulina sirupus, ko
izgatavojusi citi razotdji vai attiecigais raZotdjs, bez
iespgjas tos fiziski atskirt, visi $adi uzglabati cukuri,
izoglikoze vai inulina sirupi ir japaklauj administrativai
kontrolei, kas nodrosina lidzvértigas garantijas muitas
kontroles garantijam, lidz 1. panta 1. punkta b) apaks-
punktd minétas eksporta deklaricijas pienemsanai, un
muitas kontrolei no minétas piepemsanas briza. Saja
gadijuma Kopiena razota cukura, izoglikozes vai inulina
sirupa daudzumu, kas atbilst attiecigajam C cukura, C
izoglikozes vai C inulina sirupa daudzumam un kas
jaglaba taja pasa skabbaribas bedré, noliktava vai tvertné
lidz bridim, kad tas tiek izvests no uzglabasanas vietas,
lauj eksportét ka C cukura, C izoglikozes vai C inulina
sirupa aizstajéju arpus Kopienas muitas teritorijas.

3. 3.

Ja balto C cukuru ar KN kodu 170199 10 eksporta
noliikka sagatavo gala iepakojumos ar produkta neto
saturu, kas neparsniedz vienu kilogramu, un ietver saini,
kur§ satur citus partikas produktus, ko C cukura
razosanas uznémuma varda gatavojas izvest atzita labda-
ribas organizacija, to var wuzskatit par aizstaSanu
2. punkta nozimé.”

pantu groza $adi:
1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Attieciga dalibvalsts daudzumiem, kuri 1. panta
1. punkta nozimé ir pardoti ieksgja tirgt, uzliek maksa-
jumu - C cukuram uz 100 kilogramiem balta cukura vai
jelcukura péc vajadzibas, C izoglikozei uz 100 kilogra-
miem sausnas un C inulina sirupam uz 100 kilogramiem
sausnas, kas izteikta ka cukurs vai izoglikozes ekviva-
lents, - vienadu ar $adu lielumu kopsummu:
— augstaka ievedmuitas maksa, ko pieméro attiecigajam
produktam par laiku, kas atbilst tirgus gadam, kura

sarazots attiecigais C cukurs, C izoglikoze vai C
inulina sirups, un seSus ménesus péc $a tirgus gada

un

— ECU 1,21

4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Gadijjuma, ja C cukura, C izoglikozes vai C inulina
sirtupa daudzumi pirms eksporta tikusi iznicinati vai
sabojati bez atgiSanas iespéjas tados apstaklos, ko attie-
cigas dalibvalsts kompetenta iestade atzist par force
majeure, 1. punkta minéto attiecigo summu neiekase.”

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1996. gada 30. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



